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AKT 1, Rolle 1

HIMMEL
Titel; 1. Sie sehen:
I. den KURT-HOFFMANN-FILM
III. DIE EHE DES HERRN MISSISSIPPI
"
IV. Buch: FRIEDRICH DURRENMATT
V.  Aehnlichkeiten mit einem gleichnamigen Theaterstiick eines
gleichnamigen Autors sind rein zufillig.
HIMMEL
Kommin
Kommentar 1: Dies ist die Geschichte dreler Miuner, die die Welt
dndern wellten, denn die Ungerechtigkeit und die Un-
ordnung unter den Menschen hatte zugenommen.
KEHRICHTHAUFEN ’
Forts.Komm .1: Der erste fand im seiner Jugend ein altes Testament. In
einem Kehrichthaufen,
BASSE
Foris.Komm ,1: Der zweite das Kapital von Karl Marx. In der Tasche
eines ermordeten Zuhilters.
Der erste trdumte von der géttlichen Gerechtigkeit, nie-
dergeschrieben im Gesetz Mosis, der zweite sehnte sich
danach, auf Erden die menschliche Gerechtigkeit zu er-
richten. Durch die Weltrevolution,
SCHLOSS
Forts,Komm. 1: Wihrend der dritte - wir zeigen den noch zarten Knaben -

die Welt durch die Liebe retten wollte: Seine Tante, die
Fiirstin Amalie erzog ihn christlich. Er war ein Graf und
uneremsslich reich, de beiden andern waren Gassenjungen

und unermesslich arm.,



BORDELL

Forts.Komm.1:

WEGWEISER

Forts.Komm .1:

Kommentar 8:

ARMENKLINIK

Forts.Komm.

HOTF

Forts.Komm.

UNIVERSITAET

Forts. Komm.

TERRASSE

Forts.Komm.

Um die Welt indern zu konnen, bendtigten sie Geld.

Der erste, kaum erwachsen, arbeitete deshalb als Portier
in der flott gehenden und stark besuchten Pension Aurora,
der zweite als freundlicher Maitre de Plaisir, kalter Ge-
schiftsfiihrer und allmichtiger Personalchef. Eines mor-
gens war nach dem Besuch des Schwerindustriellenverbandes

in ihrem Etablissement die Kasse schwer genug.

Sie brannten mit ihr durch - teilten das Geld - schworen,

sich nie wieder zu sehen und nahmen Abschied voneinander.

Der Weg, den der dritte wiihlte, stellte hdhere Anforflerun-
gen. Der Graf studierte Medizin und stiftete.

Hier die Stiftung. Das durch Umbauten schon lingst ver-
schandelte Schloss seiner Viter ist wieder einmal - um-

gebaut worden.

Im Hofe erblicken wir den Stifter. Er ist Chefarzt ge-

worden und unterhilt sich eben mit geretteten Trinkern.

Doch auch die beidem andern stiegen empor. Der erste
erhielt den Ehrendoktor der alttestamentarischen Fakultit

der Universitit Ziirich....

. und den zweiten bewundern wir anlédsslich einer
Truppenparade in Bukarest. So wollten alle Drei das
Gute, der Jurist, der Bolschewist, der Internist, jeder



PHOTOMONTAGE

Foris.Komm. 2:

IM AUTO
F Forkt.Komm, 2:

-4 -

So wollten alle Drei das Gute, der Jurisi, der Bblsche-
wist, der Internist, jeder nach seiner Erkemninis.

Doch hatten alle Drei‘das g*rp.usame Pech, mit einer
Frau zusammenzukommen, d'ie weder zu dndern noch
zu retten war, weil sie nichis als den Augenblick liebte,
so dass sich denn dieser Fiim ebensogut nennen kinnte:

Anastasia und ihre Léebhaber.

Gleichzeitig Titel VI.

ANASTASIA UND IHRE LIEBHABER

|

EURQOPA~CITY

Kommentar 3

o
Uebrigens, auch das ist nic't] unwichtig: Da sich unsere
Geschichte -beinah tiberall ergignen konnte, lassen wir sie

am liebsten gleich in Eurepa-City spielen.

Tital: VII.

VIII.

XI‘
XT1I.

XIM.

X1V,

i
Es wirken mit: N !

;
0. E. HASSE N
JOHANNA VON KOCZIAN !
MARTIN HELD

CHARLES REGNIER

Max Haufler Ruedi “fal{:er
Karl Lieffen |
|
Hans Ernst Jiger Edith Hanke -
Otto Graf Kurt Bueclieler
Siegmar Schneider Arthur Schroder

"
und HANSJORG FELMY




TELL-DENKMAL

Kommentar 4:

MUENCHEN
Forts.Komm .4:

Entschuldigen Sie, dass wir kurz unterbrechen: Dies
stellt einen unserer Natfionalhelden dar. In Bronece.

Anders kommen Nationalhelden kaum mehr vor.

1

Und hier noch einige Ureinwehner unserer Kapitale.

Wie gesagt - he - entschuldigen Sie.

EUROPA-CITY
Titel: XV, Musik: HANS~MARTIN MAJEWSKI
XVI. Bilek SVEN NYKVIST
XVII. Bauten: OTTO PISCHINGER
HERTA HAREITER
Xvnal. Schnitts HERMANN HALLER
XIX. Kostiimes CHARLOTTE FLEMMING
XX. Aufnahm eleitung: Fritz Anton
Ton: Clemens Tiitsch
Brune Kehler Alfred Braun
XX1i  Herstellungsleifung: MAX DORA
XXT11. Produktion: PRAESENS-FILM ZUERICH
XHII. Produzent: L. WECHSLER
XX, Regle: KURT HOFFMANN
ZENTRALFRIEDHOF

Kommentar 5:

Wir kénnen endlich beginnen. Bei schinstem Vorfitiihlings-
wetter. Wir befinden uns auf dem Zentralfriedhef. Am
Grabe unseres ilchtigsien Steuerzahlers, des Chefs der
Rilbenzuckerfabrik Gusto. Bienen umsummen die frischen
Blumen - vorhin Rosen - jetzt Nelken - - Immortellen -
letzte Griisse - - und nun die Witwe - achten Sie auf
ihr stilles ernstes Profil. Der Herr daneben griisst das

Nebengrab.



Mississippi 1.

Anastasia

Missisgippi

Anastazaia

Mississippi

Anastdsia

Mississippi
Anastasia

Missigsippi

Anastasia

Mi ssissippt

PORTAL FRIEDHOF

Anastasia

Misgsissippi

Anagtasia

1'

Cnidige Frau. Mein Mime ist Florestan Mississippi.
Darf ich Ihnen fiir den unerwarteten Ted Thres Gatten

meineine tiefe Teilnahme ausdriicken?

2.

3.

Frangois starb an elnem Herzschlag.

Auch meine junge Gattfn ist vor wenigen Tagen dahin~

gerafit worden.
Das tut mir leid.

Unsere Familie besitzt seit Jahr und Tag den gleichen
Hausarzt wie die Ihre, den alten Dokior Bomsels, Er
stellte bei meiner Gattin ebenfalls Herzschlag als Todes-
ursache fest.

Meine Gattin hiess Madeleine.

Madeleine?
Madeleine.
Die Freundin meines Mannes ?

Die Geliebie Thres Mannes. - Wir sind ven Threm toten

Gatten Frangeis und von meiner toten Gattin Madeleine

- betrogen worden, gnidige Frau.

11,

12.

18.

14,

Das ist entsetzlich.

Die Taisachen der Ehe sind oft entsetzlich.

Sie mtissen mich jetzi emtschuldigen. Ibh bin am Ende

meiner Kraft.

Verzeihen Sie,mir, dass ich die Vefgangenheit auf-

werfen musste.

15. Als Mann brauchen Sie Klarheit.
16, Wo ist denn mein Chauffeur?



A
Mississippi
Anastasia

Mississippi

1M POLIZEIWAGEN

Anastakia
Mississippi
Anastasia
Mississippi
Ana_stasia $
Mississippi
Anastasia
Mississippi

Anasgtasia

Mississippi

{Ende Rolle 1)

17.
18.

19,

20.
21.
22.
23.
24,
2b.
26,
27,

280
29.

30.

Ich muss Sie bitten, meinen Wagen 2u benuizen.
Was soll das heissen?

Ich bin der Generalstaatsanwalt.

1

Mein Herr.

GnHdigste.

Ich bin verhaftet?

Vorgeladen.

Ich begreife nicht -

Sie begreifen ganz genau,

Ich habe doch nichts getan.

Sie haben Ihren Mann vergiftet.

Nein, nein. -~ Nein!

Der Arzt, Doktor Bonsels, hat fesigestellf, dass es
sich beim Tede meines Gatten eindeutig um Herzschlag
handelte. Tch darf ohne weiteres annehmen, dass auch
der Generalstaatsanwalt sich in das Urteil der Wisseh-
schaft fiigen wird.

Menschen, fiir die ich mich interessiere, sind noch nie

an einem Herzschlag gestorben,




Rolle 2

ZIMMER GENERALSTAATSANWALT -

Mississippi 31, Setzen Sie sich. ,

Anastasia 32, Nein,

Mississippi 33. Lepen Sie ab.

Anastasia 34. Nein.

Mississippi 35. Kaffee?

Anastasia 36. Ich habe meinen Mann nicht vergiftet.

Mississippl 37. Dann tut es mir leid, Thnen den Namen Graf Bodo

von Uebelohe- Zabernsee nennen zu miissen.

Anastasia 38. Ich kenne diesengNamen nicht.
Mississippi 39. Féh handelt sich um den Chefarzt und Grindes der

Armenklinik Sankt Georg.

Anagdasia 40. Ja - ich kemne ibn nur ganz fliichtig.
Mississippi 41, Sie baten Graf Bodo am sechzehnien um zwei Stiick

eines weissen zuckerdhmlichen Giftes.

Anastasia 42. Er hat mir das Gift nicht gegeben,

Mississippi 43. Bodo ven Uebelohe~Zabernsee hat gestanden.
Anastasia 44, Das ist nicht wahr!

Mississippi 45. Nach seiner Aussage hiitten Sie ihm angegeben, Sie

wollten mit dem Gift Thren Hund tbten.

Anastasia 46, Ich musste meinen Hund tdten. Er war krank.
A preiffer 47, Herr Generalstaatsanwalt?
Mississippi 48. Fiihren Sie die Zeugin vor, Pfeiffer.
Pfeiffer 49, Jawohl, Herr Generalstaatsanwalt.
Anastasia 50. Mein Dienstmidchen!
Mississippi 51. Es ist Aufgabe der Staatsanwaltschaft, sich griindlich

vorzubereiten,



Lukretia 52. Bitte schon®

Mississippi 53. Wie heissen Sie?

Lukretia 54. Lukretia.

Mississippi 55. Besitzt gnidige Fraureinen Hund, Lukretia?
Lukretia 56. Er ist tot.

Misgissippi 57. Wamn ist der Hund gestorben, Lukretia?

Lukretia 58. Vor einem Monat.

Mississippi 59. Fiilhren Sie die Zeugin hinaus, Pfeiffer.

Pfeiffer 60. Jawohl, Herr Generalstaatsanwalt.

Misgissippi 61. Vor vier Wochen haben Sie Ihren Hund verloren und

vor fiinf Tagen das Gift bei Yhrem Jugdndfreund Graf
Uebelohe-Zabernsee geholt. Zwei Stiick in Zuckerform
eines schnell tétenden Giftes. Und am - gleichen Tage
ist Thr Gatie ge.;steuben.

Anastasia 62. Ich habe meinen Gatten nicht vergifiet.

Mississippi 63. Sie weichen der klaren Vernunft nicht?

Anastasia 64. Ich bin unschuldig.

Mississippi 65. Dann war die Verzweiflung m einer Frau eine blosse
Einbildung ?

Anastasia 66. Thre Frau verzweifelte?

Mississippi 67. Der Gedanke, dass Sie Thren Gaiten getttet haben

kX  konnten, brachte Madeleine an den Rand des Wahnsinns.

Anastasia 68, Sie litt vor ihrem Tode?
Mississippi 69. Grauenvoll.
Anastasia 70. Ich habe erreicht, was ich wollte. Ich habe mich an

Threr Gattin gericht. Sie zahlte mir jede Sekunde ihrer

Lust tausendfach mit Verzweiflung zuriick.

Mississippi 71. Sie haben demnach Thren Gatten getttet, gnidige Frau?
Anastasia 7%. Wir haben uns geliebt, er hat mich betrogen und dann

habe ich ihn getttet.



Mississippi
Anastagia
Mississippi
Anastasia
Mississippi

Anastasia

Pleifer
Mississippi
Pfeiffer

Mississippi

Chatterley

Mississippi
Chatterley

Mississippi
Chatterley.

IM VAGEN

Anastasia

Rougemont

73.

74.

75.

76.

7.

8.

79.

80,

81.

82,

83.

84,

835.

86.

87.

88,

89,

Mit dem Gift des Grafen Uebeloche?

Frangois nahm ein Stiick und starb.

Und Sie bereuen diese fiirchterliche Tat nicht?
Ich wiirde sie immer wieder tun.

Ich blicke in einen Abgrund der Leidenschaft.

Nun kinnen Sie Ibrer Pflicht nachkommen, Herr

Generalstaatsanwalt.

Bitte, Herr Generalstaatsanwalt?
Rougement soll die Dame nachHause fahren.
Jawohl, Herr Generalstaatsanwalt.

Gnidige Frau. Erwarten Sie mich heute um acht in
Threr Wohnung.

Der Prozess Melker und Keuer beginnt. Wollen Sie
die Anklagerede verlesen, oder seoll ich es fun, Herr

Generalstaatsanwalt ?

Ich komme.

Ist etwas beim Verhdr dieser Witwe herausgekemmen?
Nichts, Chatterley. Die Dame ist unschuldig.

Das ist das erste Mal, dass Sie falsch getippt haben,

Herr Generglstaatsanwalk,

Fahren Sie mich in die Armenklinik Sankt Georg.

Wird gemacht, Madame.



HALLE ARMENKLINIK

Schwester
Anastasia

Schwester
Anastasia
Schwester
Xnastasia

Schwester

80.

91.

92,
23.
94,
95.

96,

SALON BEI ANASTASIA

Lukretia

Anastasia

Mississippi

Anastasia

Mississippi

Anastasia

Missisgippi

a7.
98,

99.

100,

101.

102,

103.

- 10 -

Suchen Sie jenmanden?
Wo ist der Graf?

Der Chef ist nach Borneo geflogen.
Nach Borneo?
Nach Tampang auf Borneo.

Was will er denn in Borneo?

Ein Urwaldspital ibernehmen. Der Generalstaatsanwalt
war bei Thm. Dann ist der Chef eben nach Borneo ge—
flogen. Gangz iiberstlirzt. Das Rote Kreuz hat das Spital
ibernommen. Wir sind ratles, gnidige Frau, wirklich.

, wWir sind ratles.

Bitte schién.

Sie kOmmen mich abfithren, Herr Generalstaatsanwalt,

Ich bin nicht gekommen, Sie zu verhaften, ich bin ge-

kom men, Sie zu bitten, meine Prau zu werden.
Sie wollen....

Sie sind schén. - Und dennoch sind Sie schuldig.
Sie rilhren mich aufs tiefste, - Ich bin vermédgend, sehr
gut besoldet, tief religits und darf eine fiir unsern Stand

ausreichende Pension erwarten.
Das ist doch ungeheuerlich,

Das menschliche Leben ist ungeheuerlich. Sie sind nun

verwirrt. Ueberlegen Sie meinen Antrag in Ruhe.



Kommentar 6:

IM SPEISEW AGEN

Mississippi

Anastasia

Mississippi

Anastasia

Mississippi

Anastasia

Mississippi

Anasfasia

Mississippi

Anastasia

Mississippi

104.

105.

106.

107.

108,

108,

119.

i11.

112,

113.

114.

- 11~

Was sollte die arme Giftmischerin tun? Den Staats-
anwalt heiraten? Den zarten Hals unter die Guillotine

legen? Es gab noch eine dritte Moglichkeit....

Gnidige Frau.
Sie??

Ich. Gestatten. - Cber, auch einen Kaffee. Sie fahren
nach Borneo, gailige Frau?

Nach Berneo. In ein Urwaldspital. Iech will biissen.
Durch titige Menschenliebe...

Nicht nétige. Wir fahren bald in Wilderswil ein.

Wir lassen uns im Dorfkirchlein trauen.
In Wilderswil?

In Wilderswil. Die gesetzlichen Formalititen wird der
Justizminister vornehmen. Die kirchlichen Landes-
bischef Jensen. Sie sind beide meine Jugendfreunde,

wir haben zusammen in Oxford studiert.

Ich verstehe Thre Handlungsweise ganz einfach nicht.
Als Generalstaatsanwalt kénnen Sie doch unmdoglich eine
Frau heiraten, die ihren Gatten....
ich meine,

Sie wissen, was

Empfangen Sie auch von mir ein fiirchterliches Gesiidndnis.
Auch ich habe meine Gattin getttet. Mit dem gleichen
zuckerdhnlichen Gift, wie Sie Ihren Gatten.

Auch BSie?

Auch ich. Nachdem ich den Rest des Giftes bei Graf
Uebelohe konfisziert hatte — es handelte sich noch einmal
um zwel Stiick - ging ich heim und gab davon eines Made-
leine nach dem Mittagessen in den schwarzen Kaffee,
worauf sie eine halbe Stunde spiter sanft entschlief. Ex

Es war die schlimmste halbe Stunde meines Lebens,
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Anastasia 115, Dann sind Sie also auch ein Mirder.

Mississippi 116. Eben, gniidige Frau. Und fiir dieses Verbrechen muss
ich bestraft werden. Ich habe das Urteil gefdilt. Ich

habe mich verurteilf, Sie zu heiraten. - Entschuldigen
Sie mich bitte fiir wenige Minuten.

(Ende Rolle 2)
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Rolls
AKT I, Rolle 3

BAHNHOF WILDERSWIL

Schaffner 117, Wilderswil! Wilderswil! - - Wilderswil!
Mississippi - 118. Justizminister Sir Thom asede#hes - Landesbischof
' Jensen ~ - meine liebe Braut,

IN DER KIRCHE

Anastasia ~ 119. Mein Herr.
Mississippi 120. Gnidige Frau?
Anastasia 221. Sie fassen unsere Ehe offensichtlich als @eraferdfe fiir

die Ermodrung lhrer Frau auf?

Mississippi 122. Ich wiinsche, dass auch Sie die Ehe mit mir als die
Strafe fiir die Ermordung Ihres Gatten auffassen.

Anastasia 123. Holen Sie lieber die Polizei.

Migsissippi 124. Unm dglich.

Anastasia 125, Ich will keine Erleichterung der Strafe.

Mississippi 126, Ich biete Thnen keine Erleichterung, sondern eine un-

endlichd Erschwerung der Strafe an. Ich werde Sie

durch unsere Ehe sittlich liutern.

Anastasia 127, Sie wollen mich heiraten, um mich endlos foltern zu
ktnnen,
Missgissippi 128. Um uns endlbs foltern zu kénnen. Unsere Ehe wird

flir uns beide - die Holle hedeuten,

Kommentar 7: Dies, meine Damen und Hereen, war der dramatische

Beginn einer Ehe, die die zweite Frau unseres General-

staatsanwalts entschieden lduterte.....



GUILLOTINE

 Forts.Komm.T7s

HAUS MISSISSIPPI
Forts.Komm &.. :
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...n ahm sie doch an seinem Berufe tapfer teil. Die
Hinrichtungen fanden stets freitags statt. Doch bevor wir
uns ihrem weiteren Wirken zuwenden, einige Bilder der

hiuslichen Atmosphire.

Mississippis Villa. Angeblich erbaut von Jobn Mississippi,
angeblicher amerikanischer Kanenenkdénig., Vom Garten-
pavillon her gesehen. Der Hausherr sammelie alte Stiche,
gr'iechjsche' Gotter, Halbgotter, halbe Gotter - - schlief
spartanisch. Auf dem Stehpult das alte Tesfanzint.

SCHEAFZIMMER ANASTASIA

Forts.Komm."7:

STRASSE

Forts.Komm.T:

ZUCHTHAUS

Foris.Komm,.7:

Anastasias Schlafeimmer. Auf dem Bett ihr Hiindchen
dMoggl.

Thr Volkswagen. Auf cem Weg zum Minnerzuchthaus
Sankt Theresien.,

Und nun die Hausfrau selbst. Gerxeift. Wir begleiten
sie auf ihrem tdglichen Rundgang durch das Minner-
zuchthaus, nehmen an ihren Bemiihjingen teil, diesen
traurigen Ort der Gerechtigkeit menschlich etwas auf-

zulockern,
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ZELLE
Forts.Komm.T: Sie schenkt den Opfern ihres Mannes Blumen,
Schokolade und Zigaretten - falls sie rauchen -
was diese Burschen immerhin mansbinal seelisch
etwas aufrichiet - bever sie hingerichtet werden.
ZIMMER

Forts.,Komm.T7:

Thre grisste Hingabe jedech galt den Hinterbliebenen,
fiir die sie oft Nachmittage 1ang:strickte - so dass man
sie bald den Engel der Gefdngnisse nannte. .

GEFAENGNISKIRCHE
Gefangenenchor: 129,
Gefingniswirter 130. Hinsetzen!

Kommentar 8:

Der Justizminister - wir begegnen ihm nun schen

zﬁm dritten Mal - tiberreicht anliisslich einer kleinen
fﬁ‘eier in der Gefingniskirche der Gattin seines besten
Freundes den Orden pour la Charité.

Mississippis grosse Stunde hat geschlagen, sein Glaube
an den Sinn der Gerechtigkeit sich bestitigt.

Mississippi - 131, Herr Justizminkster, meine Damen und Herren von

der Gefangenenfiirsorge - Abgeordnete des infernationalen

Plidagogenkengresses, der in unserer Stadt tagt - meine
lighen Gefangenen, Anasgasia.
i



Mis sissippi

Ein Gefangener

Mississippi

Ein Gefangener

Mississippi

McGoy
Van Boesch

Santam aria

Missigsippi

Gefangener

Die Gefangenen

~16-.

132. Auch mir, als Generalstaatsanwalt kommt es zu,

133.

134,

135.

136.

137.

138.

139,

140,

141,

142,

Dir, meiner lieben Frau, offentlich zu danken. Ich
musste schliesslich nicht nur die meisten von Thnen,
meine lieben Gefangenen, die Sie eben so préchtig
gesungen haben, mit 1angjﬁhﬁgen Zuchthansstrafen
belegen, sondern auch dreihundertfiinfzig Hinrichtungen

durchsetzen, die letzte erst vorgestern.
Verfluchter Hund!

Seo lindert denn die Gefangenenfiirsorge, die Du,
meine liebe Anastasia, aufgebaut und erweitert hast,
mein Amt, das netgedrungen ein hartes sein muss.
Denn, meine Damen und Herren, meine lieben Gefan-
genen, ich bin kein Unmensch, ich handle nicht aus
Mordlust, wie die Opposition behauptet.

Die hat recht!

Keineswegs. ~ Ich handelte allein aus der sittlichen
Einsicht, dass eine Welt, deren einzige Religion der
Genuss ist und die mit Frauen und Petroleum Tausch-
handel treibt, nur durch eine riicksichtslese Anwendung

des Geseizes gerettet werden kann,
Der Mann geht aufs Ganze..,.

Hat einen tellen Schwung...

Prima!

Doch was sind unsere Gesetze? Sie sind im Laufe der
Jahrtausende jimmerlich heruntergekommen. Sie sind,
verglichen mit dem Gesetz des alten Testaments - ein

purer Hohn.
Schluss mit Kopfen!

Schluss mit Kopfen! Schluss mit Kopfen! Schluss mit
Kopfen! Schluss mit Képfen! Schluss mit Képfen!
(Durcheinander)
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Mississippi 143. Es gibt nur ein - es gibt nur eine Losung! Wir miissen
unsere korrupten Gesetze abschaffen, und auf das
Gesetz der Gesetze zuriickgreifen. Auge um Auge,
Zahn um Zahn, Blut fiir Blut. - Herr Justizminister,
meine Damen und Herren, meine lieben Gefangenen -
(Tumult) wir miissen das Gesetz .Mosis wieder ein-

fiihren und erweitern!

Justizminister 144. Das Gesetz Moses?
Mississippi 145, Das QGesetz Mosis! '~ Die Menschheit muss dreitausend

Jahre zuriickgehen, um wieder vorwirtszukommen,
sonst geht sie zum Teufel. - - Von nun an muss un-
weigerlich im Namen Gottes mit dem Tode bestraft
werden: Mord, Unzucht, Korruptien, Brandstiftung,
Heuchelei, Liige (Tumult), Ausbeutung......

Polizist 146. Reften Sie sich, Herr Generalstaatsanwalt. Sonst
werden Sie gelyncht!

Justizminister 147, Abher meine Damen und Herren: Wiirde!

Gefangener 148. Bluthund!

Justizminikter 149, Wiirde, meine Damen und Herren!
GEFAENGNISKORRIDOR

Gefangener BF0. Bluthund! Folterkmecht!

GEFAENGNISKIRCHE

Justizminister 151. Wiirde, meine Damen und Herren! Meine Damen und

Herren: Wiirde!

McGoy 152. He- he- hhh.....
Van Bosch 153. Horen Sie doch auf - wir sind doch vom Pidagogen—

kongress!
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SITZUNGSZIMMER REGIERUNGSGEBAEUDE

Sekretiir

Schlender

Ministerprisident’

Schlender

Ministerprisigsnt

Jus ;jggmister

mnenm inister

Aussenminister

Ministerprisident

Innenminister

Aussenminister

Ministerprisident

o
v

Infermationsminister

Justizminister

Ministerprisident

154. Der Fiihrer der Opposition - William Schlender.

155. Meine Herren. Ich protestiere energisch im Namen
der Arbefterschaft. Die Rede des Generalstaatsan-
walts b¢weist, dass die Regierung eine noch hiistdeee
Justiz ginfithren will,

156, Wir haben nichts mit dieser Rede zu tun.

157. Wenn dieser famose Herr Mississippi nicht entlassen
wird, proklamieren wir den Generalstreik. - Meine
Herren, ich hatte die Ehre.

158. Ich entlasse den Generalstaatsanwalt auf der Stelle.

Personlich.
159. Sie wollen also der Opposition nachgeben?
160. Das diirfen wir unter keinen Umstinden.

161. Als Aussenminister muss jch energisch protesticren.
Nur jetzt keine Schwiche zeigen. Das kinnten wir uns

nicht leisten. Die Nato....

162. Also, meéine Herren: Zeigen wir nun Schwiche, wenn
wir den Generalstaatsanwalt emtlassen, oder, eh -

zeigen wir Schwiiche, wenn wir ihn nicht entlassen?
163. Wemn wir ihn entlassen, inmenpolitisch.
164. Wenn wir ihn nicht entlassen, aussenpolidsch.

165. Ich hab's! - Er muss seine Rede einfach dementieren.
Dann wurde sie nicht gehalten und was nicht gehalten
wurde, kann auch nicht schaden - damm haben wir auch

keine Schwiiche gezeigt.
166. Leider wurde die Rede im Rundfunk fiberiragen.
167. Samt dem Skandal.

168. Meine Hei‘ren, damm muss exr eben freiwillig demissio-

nieren. Wenn wir keine Schwiche zeigen wollen.
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Justizminister 169. Und wenn er nicht son sich aus demissioniert?

Ministerprisident 170. Er muss einfach. Appellieren Sie an sein Pflicht-
gefithl. Sie sind ¢ochitnit thm befreundet.

1

HAUS MISSISSIPPI

Justizminister 171, Mein lieber Florestan. Es ftut mir leid, dass ich

Deinen freien Nachmittag sttre.

Mississippi 172. Es macht gar nichts, ich freue mich, Dich zu sehen.
Justizminister 173. Wo ist Deine liebe Gattin?
Mississippi ~ 174. In der Gefangenenfiirsorge, wie immer. Da habe ich

Zeit, meiner archiologischen Leidenschaft zu frionen. -
Das ist ein Fuss der Aphredite. Ich habe ihn in
Samotfrake gefunden. Spit-attisch. Aeusserst knifflig,
die fehlende Zehe fachgerecht zu diibeln! - Bitie,

nimm Platz. Was hast Du mir zu sagen?

Justizminister 175, Der Ministerpriisident wiinscht Deinen freiwitligen
Riicktritt.

(Ende Rolle 3)
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Rolle 4

Mississippi 176. Ich sehe nicht den geringsten Grund, seinem Wunsch
nachzukemmen.

Justizminister 177. Reden wir ehrlich miteinander. - Du bist der meist-
gehasste Mann der Welt und wir sind durch Dich die
meistgehasste Regierung der Welt, Wir miissen des-
halb ein Gentleman Agreement treffen.

Mississippi 178. Einverstanden. - Reden wir eblilich miteinander. -
Mein harter Kurs im Strafvollzug war Dir ganz niitz-
lich. Du konntest damit die politischen Morde bestrafen
und die Rithe wiederherstellen. - Aber nun willst Du
der Opposition dadurch das Wasser abgraben, indem
Du bescheiden zu einer etwas gemissigten Justiz
zuriickkehrst.

Justizminister 179. Mein lieber Florestan: Als Justizminister muss ich die
Gerechtigkeit danach einschitzen, ob sie politisch trag-
bar ist oder nicht. Bald muss man in Gottes Namen
kopfen, bald dem Teufel zuliebe gniddig sein, darum
kom mt kein Staat herum.

Mississippi 180, Du bist zynisch.

Justizministexr 181. Regieren, mein Guter, ist nun einmal ein zynisches
Geschift.

Mississippi 182, Du hast die Rechnung ohne mich gemacht.

Sir Thomas 183. De willst Forderungen stellen?

Mississippi 184. Entweder reichst Du morgen im Parlament die D
Forderung ein, das Gesetz Mosis wieder einzufiihren,
oder ich verdifentliche die ungeheuerlichen Fille von
Korruption, die im Schosse der Regierung in den letzten
zehn Jahren vorgekommen sind.

Justizminister 185. Diese Fille hast Du gesammelf?

Mississippi 186. Vollstindig.

Justizminister 187. Ein Ultimatum also.




Mississippi

Justizminister

Mississippi

Justizminister

188.

189.

190.

191,

- 91 -

Ich gebe der Regierung bis morgen Zeit.
Donnerwetter, bist Du ein gefihrlicher Bursche.

Mein I.eben lang habe ich auf diese Chance gewartet

1
und nun ist sie gekommen.

Gliick muss man eben haben...

SCHLAFZIMMER JUSTIZMINISTER

Anastasia

Justizminister

192,

198.

IJeh will Dich immer wieder kiissen.

M~ja? - Komme.

ARBEITSZIMMER JUSTIZMINISTER

Oberst

Justizminister

Oberst

Justizminister

Oberst

Justizminister

Qberst

194,

195.

198,

191,

198,

199,

200.

Guten Abend, Herr Minister.
Num?
Frédéric René Saint-Claude ist muriickgekehrt,

Herr Minister. Einer der erfolgreichsten kommu-~

nistischen Agenten.
Weiter. ...

Saint-Claude bereitetie in Ruminien die Revolufion vor

und in Laes hat er....
Keine iiberfliissigen Details, Oberst. Sein wahrer Name?

Sein wahrer Name ist Louis Bouchat. Er arbeitete vor
vierzig Jahren hier in Europa City im Bordell Aurora.
Mit seinem Freunde Paule Kellermann zusammen. Die
beiden gingen mit der Kasse durch.



Justizminister

Cberst

Justizminister

Ohersat

Justizminigter

Bherst

Justizminister

SCHLAFZIMMER

Anastasia

Justizminister

Anastasia

Justizminister

Anastasia

281.

202,

203.

204.

205,

206,

207,

208.

209,

210.

211.

212.

- 292 —

Woher stammt die Nachricht?

Aus der iiblichen Quelle. Von Gewerkschaftssekretir

Beuss.

Saint- Claude wird beisseinem Freunde stecken. Bei
einer Riickkehr besucht man zuerst die alten Bekannten.

Leider fehlt auch von Paule Kellermann jede Spur.

Wir wissen iiberhaupt nicht, was aus ihm geworden ist,

Und nun weollen Sie wohl die Genehmigung zu einer

Razzia, wie?
Jawohl, Herr Minister,

Das kinnte Euch so passen. Nein, mein Lieber. Wir
wollen mal sehen, was der zuriickgekehrte Vogel an-
zustellen wiinscht, Das ist viel interessanter. Auffressen
konnen wir ihn dann immer noch. Da. Nehmen Sie Ihr
Dokument wieder mit., Danke fiir die Nachricht, Oberst.
Sie konnen gehn.

Ich muss nach Hause, Liebling. Mein Mann darf nicht

misstrauisch werden. -~ Sorgen?

Ich wittere eine Chance. Was ich jetzt brauche, ist
ein Narr, der mir eine Revolution anzettelt, dann wird
das Land niimlich mich brauchen. Und ich glaube,

dieser Narr ist auch schon gefunden.
Du denkst an nichts als an Deine Macht,

Die einzige passende Baeschiiftigung fiir einen Menschen

von der grenzenlosen Faulheit wie ich.

Und an mich ddnkst Du iiberhaupt nicht.



Justizminister

STRASSE

Kommentar 9:

213,
214.
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Du bist nicht m eine Passion, Du bist mein Hobby.
So. Jetzt hast Du Dich wieder in den Engel der

Gefiingnisse zuriickverwandelt.

1

Kehren wir vom Paradies in die Holle zuriick.

Im Volkswagen.

KAMINZIMMER M ISSISSIPPI

Mississippi

Anasgtasia

Mississippi

Anasgtasia

Missgissippl

SPEISEZIMMER

Kommentar 10:

Mississippi

Anastasia

215,

216.

217,

218.

219,

220.

221,

Du kommaegt spit, meine Liebe,
Iéh war noch im Frauenzuchthaus Sankt Johannsen.
Der Justizminister war heute bei mir.

Warum sprichst Du auf einmal so fSrmlich ven

Deinem besten Freund?

Ich habe ihm ein Ultimatum gestellt.

Pas Zeremoniell der Holle ist gleichférmig. Man

ériisst diejenigen, die's schon iiberstanden haben:”

Dem Andenken meiner Gattin Madeleine.

bem Andenken meines QGatten Frangois.



Forts. Komm.10:

Mississippi
Anastasia

Mississippi

Anastasia

Mississippi

Anastasia

Mississippi

Anagtasia

HALLE

Kommentar 11:

222,

223.

224,

225,

226.

227,

228.

228,

230.
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.+ trinkt auf thr Wohl - griisst sie noch einmal, s

gchaut sich betroffen an - und wiinscht:

Mahlzeit.
Mahlzeit.

Ich muss mun aufs Ganze gehen. Entweder siege ich

morgen oder werde mit der Regierung weggefegt.

Willst Du denn wirklich das Gesetz Moses wieder ein-
fiihren?

Natiirlich.

Aber, Florestan - dann miisstest Du ja zum Beispiel
auch Ehebrecher mii dem Tode bestrafen!

Habe ich ja schon getan, meine Liebe. Ich habe doch
Madeleine nur vergiftet, weil ich heutzutage nicht die
Macht besitze, Ehebruch mit dem Tode zu bestrafen.
Du magst keine Kartoffelpuffer?

Du musst mich entschuldigen, Florestan. Ich bin tod-
miide. Das Fraﬁen_zuchthaus Sankt Johannsen strapaziert

mich immer geWalﬁg.

Das schlimmste in der Hélle sind jedoch die korrekten
Manieren. Man gibt sich jeden Abend die Hand - ver -
abschiedet sich jeden Abend voneinander - bewahrt

jeden Abend Haltung - und geht jeden Abend allein anf

sein Zimmer,
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SCHLAFZIMMER ANASTASIAS

Anastasia

8t. Clande

St. Claude

Anastasis

St. Claude

Anastasia

St, Claude

Anastasia

St. Claude

Anastasia

St. Claude
Anastasia
St. Claude

Anastasia

(Ende Relle 4)

231.
232,

233.
234,

235.
236,
237.

238,

239,
240,
241,
242,
243,
244,

245,

Wer sind Sie? Ein Gangster?
Schlimmer. Ein Politiker. Freund Deines Mannes.

Ich habe Sie hier noch nie gesehen.

War im Auwsland.

Wie sind Sie hier herein gekommen?
Durch 'me Tiir.

Machen Sie, dass Sie hinauskommen.

Warum? Soll ich Deinem Mann eine Geschichie iiber
den Justizminister und seiner schdnen Geliebid¢n er-

zihlen?

Sie wissen?

Alles.

Sie wollen mich erpressen?

Biin . Mit Dir schlafen.

Werden Sie dann nie wieder kom men?
Nie wieder! Ehrenwort. - Zufrieden?

Zufrieden.




AKT II, Rolle 5

IM WAGEN
Mississippi 2486,
247.
St. Claude . 248.
Mississippi 2495,
VORSTADTGELAENDE
St. Claude 250,
Mississippi 261.
St. Claude 2562,
Missisgippi 263.
St. Claude 254.
Mississippi 265,
St. Claude 256,
Mississippi 257.
St. Claude 258.
Missigsippi 259,
St. Claude 260.
Mississippi 261.
St. Claude 262.
Mississippi 263.
St.Claude 264,

Misgissippi 265,
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In den Justizpalast, Rougemont. .
Zum Donnerwetter, wo fahren Sie mich dennhin,

Rougemont? )

Paule, bist Du so fein geworden, dass Du nicht einmal
mehy Deinen Chauffeur kennst?

Louis!

Komm raus!

Louis,

Na, Paule?

Wir hatten geschworen, uns nie wiederzusehen.
Gewiss.

Du hast Dein Wort gebrochen,

Aus Prinzip. Gehen wir etwas herum.

Fiirchtest Du Zeugen?

Imm er,

Und wie nemnst Du Dich jetzt?

Noch schéner als Du. Frédéric René Saint-Claude,
Du bist natiirlich illegal iiber die Grenze gekomm en.
Wie sonst?

Und was willst Du von mir?

Jch habe den Auftrag, die kommunistische Partei dieses
Landes neu zu organisieren. Sie braucht endlich einen

Kopf. Dazu habe ich Dich ausersehen.

Das ist ein sehr merkwiirdiger Vorschlag.



St. Claude

Mississippi
St. Claude
Mississippi
St. Claude

St, Claude

Mississippi

St. Claude

Mississippi
St. Claude

Mississippi

St.Claude

Mississipbi
St. Claude

266,

267.

268.

269.

270.

271.

272,

273.

274,

275.

276 -

377.

278.

279‘

280,
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Es gibt keine bessere Empfehlung filir einen solchen
Posten, als dreihundertfiinfzig Todesurteile durchge-

setzt zu haben.

Und wenn ich ablehar?

Du hast vergeseen, dass ich zurilickgekommen bin.
Hyine,

Hahaha - es freut mich, dass Du wieder die Sprache

findest, die wir einst in unserem famosen Hotel Au-

rora geflihrtghaben. - War eine schine Zeit.
Warvwsinamdtpesdéiiste Zeit.

Wir waren jung -~ in umserer Kilte. Wir hatten ein Ziel.
Wir wollten die Welt dndern. Du lasest die Bibel und
ich Karl Marx. Du triumtest davon, das Gesetz Moses

einzufiihren - und ich die Weltrevolution auszurufen.
Ich binh meinem Ziele treu geblieben, Louis.

Und ich dem meinen, Paule,

Und nun bist Du gekommen, mich zu erpressen?
Vielleicht, um Dich zu retten.

Was willst Du damit sagen?

Du hast der Regierung ein Ultim atum gestellt.

Ich sehe, Du bist informiert.

Ich habe den Informationsminister bestochen. -

Wir fithren beide einen einsamen Kampf, Paule. Die Welt
ist unsittlich geworden. Die einen fiirchten fiir ihre
Geschiifte - die andern fiir ihre Macht. Hier ist das
Christentum eine Farce geworden und im Osten der Kom-
munismus - beide Teile haben sich selbst verraten, die
Weltlage ist fiir einen richtigen Revolutiondr geradezu
ideal.



Mississippi

St. Claude

Mississippi
St. Claude
Mississipppi
8t.Claude
Mississippi

St. Claude

Kommentar 12:

IM SCHUPPEN

¥MGoy
at. Claude

Van Rosch
Santam aria

St. Claude (off)

281,

282,

283.

284,

285,

286.

287.

288,

289.

299,

300,

301.

302.
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Diese Lehre wagst Du natiirlich nicht &ffentlich zu

verkiinden.

Ich habe nicht Selbstmord zu begehen, ich habe die
Welirevolution durchzufithren. Zuerst muss der Westen
durch den Osten liquidiert werden, und dann der Osten

durch den kommunistisch gewordenen Westen.
Du trdumst.

Ich rechne.

Dein Kampf ist nicht der meine, Louis.
Schade. - Dein Chauffeur wartet.

Lebe wohl, Louis,

Lebe wohl - mein Freund Paule.

Die beideﬁ Jugendfreunde hatten sich witdergefunden -
als Tedfeinde. Mississippi liess sich nicht tiuschen.
Sein neuer Gegner beherrschte die Lage und hatte
unser schénes Europa-City schon lingst unterh&hlf -

das bewies der ungetreue Chauffeur Rougemont.

Angenommen ?

Abgelehnt. - Informiert die Presse iiber Mississippis
Vergangenheit.

Okay.
Hehe - prima.

Herr Schlender.....
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Schlender 303. Ah - meine Herren, darf ich vorstellen: Sekretir
Beuss von den Gewerkschaften, Senator King, mein

politischer Berater.

st. Clande 304, Mein Aktionskomitee; Genosse McGoy, Genosse Van

Bosch, Genosse Santamaria.

Schlender 305. Donnerwetter, Sie sind gleich mit den bekanntesten
Spezialisten angeriickt, Saint-Claude.

St. Claude 306. Durch den internationalen Pidagggenkongress einge-

schmuggelt. Wiz haben ganze Arbeit zu leisten.

Beuss 307. Der Generalstreik wird heute nachmittag ausgerufen.

St. Claude 308. Die Revolution bricht mergen los.

Schlender 309. Abgemacht.

St. Claude 310. Dafiir verlangen wir fur unsere Partei das Innen-
ministerium.

Schlender 311. I Ordnung,

McGoy. 312. Und das Justizministerium.

Schlender 313. Also kommt liberhaupt nicht in Frage. Dazu ist Thre

Partel im Parlament zu ungeniigend vertreten, Saint-

Claude.

Van Bosch 314. Dann gibt's eben keine Revolution.

Schlender 315. Ich protestiere feierlich im Namen der Arbeiter-
schaft.

5t, Clande 316, Wenn wir keine Revolution machen, ist Thre Chance,

doch noch eininal Ministerprisident zu werden, end-

gliltig dahin, mein lieber Schlender.

Schlender 317. Gut, gut gut. Ihr kriegt auch das Justizministerium.
St. Claude 318. Na sehn Sie. Dann kinnen wir unsere Akton auch starten.
Schlender 319. Meine Herren. Wir gehen nun zum Empfang beim Nuntius.

So kann kein Verdacht aufkommen.

McGoy $ 320. Und wir miissen wieder in unseren bloden Kongress

zuriick.



Van Bosch

Santam aria
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321, Was gibt's denn heute fiir einen Vortrag?

322. Neue pidagogische Methoden fiir Schwererziehbare.

SITZUNGSZIMMER MINISTERRAT

Justizminister

Finangminister

Ministerprisideit

Finanzminister

Ministerprisident

Innenm inister

Augsenminister

Kriegsminister

Innenm inister

Ausgsenminister

Finfinyminister

Ministerprdsident

Informationsminister

Ministerprisident

323. Meine Herren, der Generalstaatsanwalt verlangt Ant-

wort auf seine Forderung.
324, Eine glatte Erpressung.
325. Wenn wir nur wiissten, was zu tun ist,
326. Das einzig verniinftige.
327. Aber was ist das einzig verniinftige?

328. Am verniinftigsten ist es; Wir legen dem Parlament

das (Gesetz Moses vor.
329. Sind Sie wahnsinnig?

330, Wir zeigen einfach Mut und lassen die Enthiillungen

iiber gewisse Korruptionsfille stoisch iiber uns ergeheh.

331, Sind Sie verriickt?
332. Wenn wir Mut zeigen, sind wir gleich erledigt.
333. Wham ddah das Gesetz Moses.

334. Das bringen wir beim Parlament einfach nicht durch.

- Sonst haben wir alles durchgebracht. Die Aufriistung,

die Atombewaffnung, aber das Gesetz Moses - nein.

Da kénnen wir Gift darauf nehmen.

335. Es bleibt uns wohl auch nichts anderes ibrig.

336. Es gibt nur eine LOsung: Abdanken. Gestiirzt werden wir

so oder so. Auf diese Weise ersparen wir dem Lande
eine gefiihrliche Krise. - Ich schiffe mich noch heute

nach Argentinien ein.



Justizminister

Ju

Informationsminister

Justizminister

Oberst

Just_i-zmiilister

Oberst

Justizminister

Bberst

Justizminister

Cberst

Justizminister

Oberst

Mississippi

Justizminister

Migsisgippie

Justizminister

Missgissippi
Justizminister

Mississippi

337,

338.

339,

340,

341,
342,
343.
3444

345.

346,
347.
348.
349,
350.
3b61.

352.

353,
354.
355.
356,

357.
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Meine Herren, ich werde den Generalstaatsanwalt
ilber Thren Entschluss unterrichten, und das Par-
lament auf morgen einberufen.

Herr Imformationsminister.
]

Sir Thomas?

Ich denke, Sie ziehen sich am besten gleich nach
Moskau zuriick.

Wann wird der Generalstreik ausgerufen, Oberst?
Heute nachmittag, Herr Minister.

Und die Revolution?

Morgen, Herr Minister. Saint-Claude leitet sie.

Und der gute Schlender will dann als Retter der
Ordnung auftreten?

Jawohl, Herr Minister.

Um selbst Ministerprisident zu werden?
JaWwohl, Herr Minister.

Flihren Sie jeizt den Generalstaatsanwalt herein.
Herr Generalstaatsanwalt....

Du bist allein?

Mein lieber Florestan. Die Regierung ist soeben frei-

willig zuriickgetreten.
Ach.

Ich bin selber bsstiirzt.
Ich verstehe.

Pech.

Nun kann ich sie auch nicht mehr zwingen, das Gesetz

Moses durchzufithren.



Justizminister

Justizminister

HAFTEN EUROPA-CITY

Kommentar 13:
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358. Leider. Willsf Du Dich nicht setzen? - Nur eine

Regierung ist gesetzlich in der Lage, dem Parlament

ein Gesetz vorzulegen.

359. Ich bitte um meine Entlassung.

360. Du kannst mich jetzt unmoglich im Stick lassen, mein

lieber Florestan. Unsere Differenzen diirfen jetzt keine
Rolle spielen. Wir miissen ausharren, bis der neue

Ministerprisident durch das Parlament gewihli ist.

Der Hafen von Eurepa-City. Wir geben eine Totale.
Leider sind wir etwas zu spit, um der Einfahrt des
dltesien Petroleumdampfers der Borneo-Linie bei-

wohnen zu kbnnen. Schade. Es war sehr einflrucks-

voll, Das Schiff ging wenige Mefer vor dem Pier doch

noch unter, Dafiir sehen wir gleich den einzigen Passa-
gier des Dampfers. Gliicklich gerettet. Er kommt total
hersntergekommen die Treppe herauf. Es handelt sich
um den ruinierten Chefarzt eines abgebramnten Urwald-
spitals in Tampang. Ich weiss nicht, ob Sie das trau-
rige Nest kennen. Das Spital befand sich gleich links
von der Methodistenkirche.

Von rechis dagegen kommt unser zuriickgetretener Mi-

nisterprisident, um sidh nach Argentinien abzusetzen.

Uebeloche 361. Mein lieber Herr Ministerprisident. ..
Ministerprisident 362. Man will mith ermorden!

Polizist 363. Eine Bombe!

Anderer Polizist 364. In Deckung!

Uebelohe 365. Aber...

Polizist 366. Sie explodiert!
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gleichzeitig mit
Nr. 362 - 366 '
Kommentar 14: Die Begegnung verlief stilrmisch. Man glaubte, er

trage eine Bombe bei sich. Er liess nur selne letzte
Habe fallen, die Bilder seiner Geliebien. Ungeschickt.
Ministerprisidenten griisst man am besten im Cufaway,

sonst vermuten sie Attentiifer.

Ministerprisident 367. Verhaften Sie den Kerl!

(Ende Rolle 5)




‘b‘
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Rolle 6

Erster Polizist 368. Was woll'ste vom Ministerprisidenten?

Uebelohe 369. Der Vorfall ist mir dnerkl‘a‘.rlich. Ich wollte ihn doch
nur griissen. Er ist ein Freund meiner Familie.

Zweiter Polizist 370. So. Deiner Familie.

Dritter Polizift 371, Was treibst Du Dich hier herum?

Erster Polizist 372. Pass!

Uebelche 373. Bitte.

Erster Polizist 374. Graf Bodo von Uebelohe-Zabernsee.

Uebelohe 375. Ich bin der letzte meiner Familie, mein Herr.

Zweiter Polizist 376. Kannst Dein Zeug wieder zusammenlesen, Herr
Graf.

Erster Polizist 377. Und dann hau gefilligst ab.

Kommentar 15: Dies war die etwas mis sgliickte Ankunft des Grafen.
Er schickie sich an, seine Geléebte zu suchen und
machte sich deshalb auf den Weg.

IM AUTOBUS
Chauffeur 378. Zentraliriedhof. Alles aussteigen. Streik der

stiddtischen Verkehrsmittel!
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FRIEDHOFSKANZ LET

Kanglist 379. Nee. Eine Anastasia' Friedemann ist hier nicht
begraben.

Uebelehe 380. Es ist mir unerkiiirlich. Sie muss hier begraben sein.

Kanzlist 381. Sind Sie sicher, dass die Dame hingerichtet worden ist?

Uebelohe 382, Ich kann es mir nicht anders vorstellen.

Ka.nzlist 383. Vielleicht sitzt die Dame nur lebenslinglich.

Uebelohe 384. Oh - das wire wunderbar. Dann konnte ich sie noch
einmal sehen.

Kanzlist 385, Ich wiirde mal an Threr Stelle zur Gefiingnisfiirsorge
gehn. Aber nun Schluss. Generalsireik.

Uebelohe 386. Danke.

Insert 387. "Leichen werden bis auf weiteres nicht mehr ent-

gegengenommen. "

KANZLEI GEFANGENENFUERSORGE

Uehelohe 388. Ich mdchte dringend zur Gefingnisfiirsorgerin.
Kanzlistin 389. Sie miissen warten. Diese Familie ist aus Ober-

ammergau hergefahren.
Uebelohe 390. Ich kann nicht mehr warten. Ich komme aus Borneo.

Kanzlistin 39]1. Hallo! - Sie!



ANASTASIAS BUERQ

Angstasia
Uebelohe

Anastasia

Uebelohe

Anastasia
Uebelohe
Ushelo
Anastasia
Uebelohe
Anastasia

Uebelohe

Anastasia

Uebelohw

Anastasia

Kommentar 16:

TORPASSAGE

Forts. Komm. 16:

392,

393,

394.

395,

396.
397,
398.
399,
400,
401.

402,

403.

404.

405.
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Kénnen Sie nicht warten? Die Familie aus =

Oberammergau. ....

Ich komme aus Borneo. Mit einem alten Petroleum-

dampfer.
Aus -~ Borneo?

Ieh bitte Sie, meinen lidierten Anzug zu entschuldigen.

Mein Name -

Bodo!

Anastasia!

Meine Geliebte.... - Du bist frei?
Ich bin frei.

Begnadigt?

Ich war nicht im Gefiingnis.

Aber der Generalstaatsanwalt hat mir doch persidnlich
damit gedroht.

Er hat mich geheiratet.

Anastasia. Ich bin gesundheitlich nicht mehr auf der Hohe.
Ich habe simtliche Tropenkrankheiten durchmachen miissen.
Durch die Cholera ist mein Gedichtnis - und durch die
Malaria mein Orientierungssinn getrlibt. Ich kann mich
tduschen. Darum sage mir offen und ehrlich - ist das
alles ein entsetzliéher Irrtum eines krenken Gehirns -
oder sprichst Du wirklich die W ahrheit?

Ich bin die Frau des Generalstaatsanwalts Mississippi.

Der Graf verstand die Welt nicht mehr. Die Frau, deren

Verbrechen ihn in die Tropen getrieben hatte.....

...und fiir die er gebiisst hatte, lebte unter besten sozialen

Verhiilinissen, vom Gesetz unangefochten in aer gemissigten
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KAMINZIMM ER MISSISSTPPI

Insert:

Gleichzeitig
Kommentar 16,

Forisetzung

Anastasia

Mississippi

Anastasia

Mississippi

Anastasia

Mississippi

Anastasia

Mississippi

406. "Extrablatt. Generalstaatsanwalt als Bordellportier."

407.

408,

409,

410,

411,

412.

413,

414,

415 -

1

Doch sollte der Tag auch fiir Anastasia noch eine
andere bose Ueberraschung bringen. Saint-Claude

hatte zugeschlagen.

Florestan!

Nenn mich ruhig Paule, die ganze Welt weiss, wie
ich heisse, — Nur ein Stein. Von einem Studenten

geschleudert, als ich aus dem Wagen stieg.

Du hast das gelesen?~ Das Extrablatt spricht die
Wahrheit. Du hieltest mich fiir den Sohn eines ameri-
kanischen Kanonenkinigs und einer italienischen Prin-
zessin., Ich bin es nichi. Ich bin der Sohn einer Strassen-—
dirne, deren Namen ich ebenso wenig kenne wie den

meines Vaters.,
Je geringer die Herkunft, desto grosser die Sendung.
Du verachtest mich nicht?

Ich habe in der Gefangenenfiirsorge so viel Wchweres

erlebt, dass ich Dich versteha,
Anastasia.
Paule.

Meine Anstrengungen, das Gesetz Moses einzufithren,
sind krachend zusammengebrochen. Scbald meine De~
mission angenommen ist, werde ich unsere Giftmorde
gestehen. In Deinem und meinem Namen.- Gehen wir
zu Bett, Wir haben Ruhe nétig.
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SCHLAFZIMMER ANASTASIA

St. Claude
Anastasia
St. Claude
Anastasia
St. Claude
Santam aria
Van Bosch
St. Claude
MoGoy

St. Claude

Van Bosch

St. Claude

Santamaria

St. Claude

McGoy
St. Claude

Van Bosch

Lukretia

Santamaria

4186.

417,

418.

419,

424,

421,

422,

423,

424,

425.

426.

427.

428,

429,

430.

431.

432,

433.

434.

Hallo, Frau Generalstaatsanwalt.

Du bist doch zuriickggkommen.

Ich habe meine Freunde glkich mitgebracht.
Wer seid Thr?

Setz Dich.

Das Revelutionskomitee.

Dem Chef gehorcht man.

Der Siidbahnhof muss in die Luft.

Wird der Generalsireik befolgt?

Vollstindig. Wir haben leichtes Spiel. Diesen Staat
blagen wir in die Luft. Gib mir mal sisire Bippesh-
htiftcker. ~ Wir ibenmehmen auch das Innenmini-
sterium. Der gute Schlender wird sich wundern.
Morgen frith punkt neun Uhr - fithrst Du Brigade eins
aus der Zentral - garage gegen den Rundfunk, van
Bosch,

Okay. Zentralgarage.

Und Du Brigade zwei zum Nordbahnhof, Santamaria.
Ven der Untferfiihrung bei der Bierbrauerei Uhland

aus.
Prima.,

Um halb zehn saust McGoy ins Kasino, zu den re-

bellischen Offizieren.

Sausge.

Und um zehn Uhr verhafte ich den Justizminister,
Begriibnis einer Demokratie.

Bier bitte schén.

Chef. ...
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Anastasia 435. Lukretia ist auch auf Eurer Seite?
McGoy 436. Alte Genossin.
Van Bosch 437. Na Kleine? Wir haben unser Hauptquartier genial

gewdhlt, findest Du nicht?

Santam aria 438. Und kein Mensch weiss, dass wir hier sind.
St. Claude 439, Wenn Dein Freund, der Justizminister davon erfiihre,

wir's um Dich geschehen - meine Siisse.

Kommentar 17: So hatten unsere drei Weltverbesserer Anastasia

in eine recht schwierige Lage gebracht. Der eine-

erpresste sie,

SCHLAFZIMMER MISSISSIPPI

Forts.Komm.17: Der andere wollte sie und sich selbst der Justiz aus-

liefern aus Liebe zum Gesetz Mosis. Er liest hier
zum letzten Mal in seiner Dissertatinn, die er noch in
Oxford geschrieben hatte. Als Politiker hatte er

jimmerlich versagt.....

STRASSE VOR HAUS MISSISSIPPI

Forts. Komm.17: ...das bewies der Schweigemarsch der Studenten vor

seinem Hause.

SCHLAFZIMMER MISSISSIPPY
Forts.Komm. 17: Mississippi dachie mit Rithrung an seine Gattin. -

Er glaubet felsenfest an ihre Teeue. Eine Ilusion....



SCHENKE

Foris.Komm .17:

Uebelohe

Wirt

Uebelohe

Wirt

Uebelohe

Wirt

SCHIAFZIMMER ANASTASIAS

440,

441,
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....die durch die unvermutete Riickkehr des Dritten
plotzlich zusammenbrechen konnte. Der Graf betrinkt
sich hier gerade in einer ilblen Biindnerstube des
Hafenviertels.

Ich bin ein alter Aristokrat, Herr Wirt. Der leizte
meiner Familie. Meine Vorfahren haben in Pavia und

Sem pach gestritten.

Selbstve4stindlich.

442. Ich bin der einzige, der Anastasia mit ganzer Leiden-

443,

444,

445,

schaft liebt.

Selbstverstindlich,

Ich habe das Abenteuer der Liebe auf mich genom,nien,

Herr Wirt. Ein erhabenes| Unternehmen.

Selbstiverstindlich.

i

St. Claude
Anastasia

St. Claude

Van Bosch
Anastasia

St., Claude

446.

447,

448,

449 -

450,

4b1.

Wann verlistt Dein Mann das ﬁaus?
Punkt acht.

Jhr wartet bis er aus dem Haus ist, dann erst geht es

los.
Ckay.
Wirst Du mir dankbar sein, wehn Du gesiegt hast?

Wenn Du es schon his zum Engél der Gefingnisse ge-
bracht hast, kannst Du auch zur roten Landesmutter

agancieren.
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VOR_HAUS MISSISSIPPI

Volk 452, Mbdrder.....Morder...! (Gejohle).... Nieder mit ihm!
Morder! Hurenbub] Pifiwirt! Hoch, Paule!

SCHLAFZIMMER ANASTASIAS

St. Claude 453. Er ist weggefahren, Santamaria und Van Bosch kénnen
abhauen.

McGoy. 454. In die Zentralgarage.

Van Bosch 455, Okay.

Santam aria 466, Wo sind eigentlich die Handgranaten?

Van Bosch 457. Im Bidet.

HALLE

Lukretia 458, Mein Gott, der Herr Graf!

Anastasia 459. Bodo.

Uehelohe 460. Eine Tasse Kaffee bitte. Ich bin todmiide. Die ganze

Nacht hab ich nicht geschlafen.

{(Ende Rolle 6)




AKT 1V, Rolle 7

HALLE

Van Bosch 461.
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Polente.

SCHLAFZIMMER ANASTASIAS

Van Bosch 462.
Saﬁtam aria 463,
St. Claude 464.
McGoy 465,

St. Claude 466,

HALLE
Polizeileutnant 467,
Lukretia 468.

Das Haus wird umzingelt.
Sabotage.

Verflucht!

Eine doppelie Kette.

Sofort angreifen. Sonst kommen wir hier nichi raus.

Melden Sie mich der gnidigen Frau.

Bitte schion.

SCHLAFZIMMER ANASTASIAS

8t. Claude 469,
McGoy 470.
Van Bosch 471.

Santamaria 472,

Van Bosch 473,

St, Claude

Wenn wir im Haus schiessen, ist alles verloren.
Gefangen.
Wenn ich um neun nicht in der Zentralgarage bin -

Die Volksflemokratie kann wieder einmal zZusammen-

packen.

Die ganze Weltrevolution.



St. Claude

Van Bosch

St. Claude

HALLE

Polizeileutnant

Anastasia

KAMINZIMMER

Anastasia

Ana
Lukretia

Anastasia
Lukretia
Anastasia
Lukretia
Anastasia
Lukretia

Anastasia

Bikretia
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474. Disziplin! Wir miissen eiskalt nachdenken. ...schon
mit ganz anderen Situationen fertig geworden. Wenn ich da

lefzthin an den Kongo denke....
475. Da waren wir aber nichf in einem Damenschlafzimmer.

476. Dafiir kann ich doch nichts, Thr Schweine!

477. CGnidige Frau. Polizeileutnant Brand. Auf Befehl des
Justizministers mit einer Polizeiabteilung zu Threr

persénlichen Bewachung abkomm andiert,

478, Ich dakke thnen, Herr Polizeileutnant.

479. Bodo! - Bodo!
480. ILukretia! Lukretid!!

481, BRitte schén.

482. Sind die noch im Schlafzimmer?

483, Ja, gmidige Frau.

484, Dann zeig ihnen den Hinterausgang.

485. Dort sind auch Polizisten.

486, Ist denn iiberall Polizei?

487, Wana paime Heslydtermsnren Kaffee! Der Graf schiift

_ . "
488. ﬁlai.;lrn B nguewr%gigg\?éns den Kaffee! Der Graf schlift

mir ja dauernd ein,

489, Bitte schén. Er ist schon fertig.



Anastasia

Uebelohe

Anastasia

Uebelohe

Anastasia

Uebelohe

Anastasia

Lukretia

Anastasia.

Uebelohe

Anastasia

Uebelohe

Angstasia

Uebelohe

Anastasia

A
Uebelche

Anastasia

Uebelohe

490,

491,

492,

493.

494,

495,

496,

497,

498,

499.

500,

501,

502.

503.

504.
506,

506,

507.

508.
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Bodo! Du darfst jetzt nicht schlafen. Du musst

wach werden.
Verzeih, Anastasia. Die ganze Nacht -

Ich weiss, Bodo. Die ganze Nacht bist Du herum-

geirrt.

Anastasia. Du liebst mich doch.

Aber natiirlich liebe ich dich doch.

Und nur mich liebst Du.

Nur Dich.

Kaffee. Bitte schén.

Komm, Bodo. Der Kaffee wird Dir gut tun.

Ich versiehe einfach Deine Ehe mit Mississippi nicht.
Ein Staatsanwall kann doch unmglich eine Frau hei-
raten, von der er weiss, dass sie ihren Gatten ver-

giftete.

Bodo. Er heiratete mich, weil auch er seine Frau ver-

giftet hat,

Auch er?

Mit dem Gift, das er bei Dir konfisziert hatte,
Wie Du im schwarzen Kaffee?

Unsere Ehe soll die Siihne unserer Verbrechen sein.
Ist Dir nicht wohl?

Einen Cognac, bitte.
Kaffee wiirde Dir viel besser tun.

Du kamnst doch unm&glich von mir verlangen, dass ich

in diesem Hause noch Kaffee trinke!
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SCHLAFZIMMER ANASTASIAS

McGoy 509. Wir sind schliesbklich nicht auf die Idee gekommen,

uns hier zu verstecken....

1

Santam aria 510. Seidene Nachthemden...!

McGoy 511. Ich werde nervis. H-ich werde einfach nervis!
Van Bosch 512, HHimmdherrgoitsakrament!

St. Claude 513. Ruhe...! ...geringste Lirm kann uns verraten!
KAMINZIMM ER

Anastasia 514. Du solltest nich so viel trinken. - Die ganze Nacht

hast Du doch schon getrunken.

Uebelohe 515. Ich will aber trinken.
Anatdbsids 516, Auch mein Leben ist eine H8lle. - Siehst Du denn

nicht ein, dass ich in Gefahr bin?

Uebelohe 517. In Gefahr?

Anastasia 518. Mein Mann will unsere Giftmorde eingesichen.
Uebelohe 519. Anastasia!l

Anastasia 520, Es gibt hur einen Ausweg, Bodo, Flieh mit mir.

Irgendwohin. - Fiinf Jahre habe ich auf Dich ge-

wartet -~ nun bist Du da.

Uebelohe 521. Wir ktnnen nicht fliehen, Anastasia. Ich habe mein

ganzes Vermigen verloren!

Anastasia 522, Bodo!
Uebelohe 523. Die Tropen haben mich auch finanziell vollkommen

ruiniert. Ich wollte den Menschen mif m einen sogzialen

Licbeswerken helfen und bin dabei zum Bettler geworden.

Anastasia 524. Und mein Mann zwang mich, mein ganzes Vermdgen

der Gefingnisfiirsorge zu vermachen!



Uebelohe

Anastasja

Uebelohe

Anastagia

Uebelohe

Anastasia

Uebelohe

Anastasia

Uebelohe

Anasgtasia

Uebelohe

Anastasia

Uebelohe

525 L]

526,

527.

628,

529,

530,

531.

532,

533.

534.

535.

538.

537.
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Wir sind beide - endgiiltig verioren.
Wir sind verloren.

Wir sind nicht verloren, Anastasia. Wir miissen jetzt
hur die Wahrheit sagen.

Die Wahrheit?

Wir milssen Deinem Manne vor allem gestehen, dass
Du meine Geliebte bist.

Das willst Du ihm sagen?

Du hast Dich in der Nacht, bever Frangois starb,
mir hingefeben.

Du willst jetzt fiinf Jahre danach, vor meinen Mann
treten, um ihm zu erkldren, dass Du von mir ver-
fithrt worden bist?

Es gibt keinen andern Weg.
Das ist doch licherlich.

Alles, was ich unternehme, ist ldcherlich. - - in

meiner Jugend habe ich die Biicher iilber die grossen Ch
Dhristen gelesen. Ich wollte wie sie werden. Ich kdmpfte ge
gegen die Armut - jch ging zu den Heiden - - ich wurde
zehnmal krinker als die Heiligen, aber was ich auchffat:
immer schlug es ins Licherliche um. - Auch meine

Liebe zu Dir ist licheriich geworden. - Aber es ist

unsere Liebe.
Es ist doch wahnsinnig, ihm die Wahrheit zu sagen.

Willst Du denn lligen? Tmmer wieder liigen? Unsere
Liebe kann nur durch ein Wunder gereftet werden. Wir
miissen die Wahrheit sagen, wenn dieses Wunder geschehen

soll, - Ich geh jetzt zu Deinem Mann,
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SCHLAFZIMMER ANASTASIA

McGoy 538.
St. Claude 539,
McGoy 540,
St.Claude 541.
McGoy 542,
Santam aria 543.

Kein Strom.

Na klar.

1

Ich begreife das nicht. Es muss doch Strom vorhanden

sein.

Du hast ja selbst gestern die Streikleitung angewiesen,

den Strom fiir die Telefonzentralen zu uhterbinden.
Neun Uhr.

Jetzt sollte ich bei der Bierbranerei Uhland sein.

UNTERFUEHRUNG BIERBRAUERE!

Anfithrer 544,
Chauffeur 545.
Anfithrer 546,
GARAGE

Einer 547,
Ein Anderer 548,

Wir warten und warten. Schon eine Stunde Verspiiung.
Sollen wir nicht am besten einfach losschlagen?

Unsinn. Disziplin muss sein. Ohne Disziplin geht jede

Revelution floten.

Drei Stunden ‘waktiem wir schon.

Wir ktnnen das ganze abblasen.

SITZUNGSZIMMER MINISTERRAT

Justizminister 549,
Schlendern 550,
Justizminister b51.

Herr William Schlender, wo bleibt die Revolution?
Ich warte schon seit fiinf Stunden daraufi.

Was wollen Sie damit sagen, Sir Thomas Jones?

Das wissen Sie ganz genau. Ich brauche Sie nur an
einen Herrn namens Frédéric René Saint-Claude zu

erinnern.



Schlender

Justizminister

Schlender

Justizminister

Schlender

Justizminister

Schlender

Sekretir Beuss

King
Schlender

Justizminister

King
Beuss

Justizminister

Schlender

Beuss

Schlender

552.

553.

bb4,

bbb,

5h4.

5o7,

558.

559,

5690.

b6l.

562,

563.

564,

565,

566.

567.

568.
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Ste wissen?
Auch ich habe meine Spione.

Ich protestiere nicht nur feierlich, sondern auch

energisch,

Etwas anderes haben Sie nie getan. Ich rede hier nicht
mit dem Kindskopf, der Sie sind, sondern mit dem
Politiker, der Sie sein sollien. Wo bleibt die Revolution?

Ich verbitte mir... .

Und ich verbitte mir Ihre politische Ahnungslosigkeit.
Sie brauchen die Revolution, weil Sie auf den Sessel
kommen wollen, auf dem ich in diesem Augenblick
sitze, und ich brauche die Revolution, weil ich auf

ihm sitzen bleiben will. Es ist der Sessel des Minister~

prisidenten, Herr Schlender. Also her mit der Revolution!
Herr ~ Herr Justizminister....

Es ist uns wirklich peinlich....

Sie miisgen begreifen. ....

Wir haben unser Revolutionskomitee verloren.
Saint-Claude?

Saint—Claude.

Und seine Spezialisten.

kann
Aber man doch ein Revolutionskomitee nicht einfach

veplieren,

Vv’fp haben es aber verloren.

Wénn man - wenn man es vielleicht durch die Polizei

suchen konnte, Herr Justizminister....

Ich bin in einer wahrhaft scheusslichen Lage.”
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Justizminister 569. Ich auch, mein lieber Schlender.

Schlender 570. Na was, was sollen wir nun tun?

Justizminister 571. Reden wir menschlich miteinander.

Schlender 572, Ja. 1

Justizminister 573. Herr William Schlender, wir sind erbitterte Feinde.

Aber wir haben beide die Revolution nitig, wenn
auch aus vollig entgegengesetzten Griinden. Da jedoch
die Revolution nicht stattfinden will, miissen wir sie

eben gemeinsam machen.
Beuss 574. Wie sollen wir das verstehen?

Justizminister 575. Sie revolutionieren, ich f{reie als Reiter des Vater-

landes auf, appelliere an das Gewissen der Nation,
Sie folgen m einem Ruf und wir bilden gemeinsam
eine Koalitionsregierung ~ mit mir als Ministerpri-

sidenten und Ihnen als Vizeministerprisidenten, Herr

Schlender.
King 576. Wenn wir das Inmnen~ und das Justizministerium erhalten.
Justizminister 577. Mehr als das Familienministerium kann ich Thnen nicht an-
bieten. - Hier eing Liste der Geb#ude, die von den g

Gewerkschaften in die Luft gesprengt werden k&nnen,
da sie auf Verlaidgen der Stadtplanymg sowieso ver-
schwinden miissen, ist das auch der billigste Weg. Und
das Residenztheater verschandelt schon lange das Stadi-
bild. Auch mehrere Barrikaden machen sich gut und

einige Strassenkiimpfe zwischen den Arbeitern und der

Garde.
Beuss 578. Aber das konnte doch Menschen kosten.
Justizminister 579. Ja wollen wir /'nun an die Machi oder nicht?
Schlender 580. Ich danke Yhnen, Sir Thomas Jones. Sie haben wirklich

uns gegeniiber audserordentlich fair gehandelt. Ich danke

Thnen im Namen der Arbeiterschaft, des Volkes und des
Abendlandes, Herr Ministerpriisident.
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Justizminister 581. ¥es christlichen Abendlandes, Herr Vizeminister-

prisident. - Oberstt

fberst 582. Herr Minister?
Justizminister 583. Jetzt kémmen Sie die Steckbriefe gegen Saint-Claude

und seine Spegzialisten erlassen.

Kommentar 18: So wurden in letzter Minute Revolution, Vaterland und

Birse gereitet. - - Das war dasBResidenztheater....

{Ende Rolle 7)




Rolie 8
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ZIMMER GENERALSTAATSANWALT

Chatterley

Mississippi
Chatterley
Mississippi
Chatterley

Mississippi
$

Chatterley

Justizminister

584 -

585,

586.

587.

588,

689.

590,

Hier das Verzeichnis, der angeordneten Ver-

haftungen, Herr Generalstaatsanwalt.
Ich gehe nun zum Minister, Chatterley.
Jawohl, Herr Generalstaatsanwalt.

Jch bin gleich wieder zuriick.

Jawohl, Herr Generalstaatsanwalt,

Ordnen Sie die Verhaftungen inzwischen an. Sie werden

auf alle Fille genehmigt.

Warten wir besser noch, Herr Generalstaaisanwalt.

SITZUNGSZIMMER MINISTERPRAESIDENT

JaptiFhomizter

Mississippi

divtiFhomiater

Mississippi

Sir Thomas

DMississippi

Sir Thomas

591.

592,

593,

594,

695.

596.

597,

Mein lieber Paule Kellermann. - Du gestattest Hoch,
dass ich Dich mit Deinem wahren Namen anrede. Ich

finde ihn weitaus gemiitlicher.

Das Verzeichnis der angeordneten Verhaftungen zux

Genehmigung.
Driicken wir ein Auge zu.
Du hast Deine Meinung gelindert?

Die Umstinde haben sich geindert. Du hast Dich als
chemaliger Bordellportier entpuppt und ich mich als
zlkiinftiger Ministerprisident.

Dann kannst Du mich also entlassen.

Du bist schon entlassen.
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Mississippi 598. T diesem Falle habe ich ein Gestidndnis ahzulegen.
Sir Thomas 599. Schiess los.
Mississippi 600. Ich habe meine erste Frau vergifiet - und meine

1
zweite Frau ihren ersten Mann,

Sir Thomas 601. Na und?
Misgigsippi 602. Na und? Was heisst hier na und?
Sir Thomas 603. Mein lieber Paule. Noch einige Schiessereien, noch

einige Bomben und im ILande herrscht wieder Ruhe.

Und nun willst Du mit Deinen Giftmorden angetanzt

kommen? - Dassiich einen Bordellportier zum Staats-

anwalt machte, verzeiht man mir, der Beruf ist ja

nieht unpopuldr, doch einen Giftmischer wiirde man

mir niehéverzeihen. Als neuer Ministerprisident muss

ich schliesslich eine gewisse sittliche Basis aufweisen,

soll man mir aus der Hand fressen. Dein Gerechtigkeits-
gefiihl in allen Ehren, aber es sttrt. Es tut mir leid,

mein Guter, aber ich kann Dich im Interesse des Staates

nicht verhaften lassen.

Mississipp;' i 604, Sir Thomas, ich werde mir mein Recht zu verschaffen
wissen.
Sir Thomas 605. Werden sehn,

ZIMMER GENERALSTAATSANWALT

Missisbippi 606. Chatterley....
Chatterley 607. Herr Generalstaatsanwalt, bitte.

Nachfolger ernannt worden.

Ich bin zu Threm

Mississippi 608, Das ging ja wie der Teufel.
Chatterley 609. Telefonisch. Durch Sir Thomas Jones, personlich.

Was wiinschen Sie, Paule Kellermann?



Mississippi
Chatterley
Mississippi

Chatterley
Mississippi
Chatterley
Mississippi
Chatterley

Mississippi

Chatterley

Mississippi

Chatterley

VOR JUSTIZPALAST

Uebelohe

610.

611.

612,

613.

614,

615,

616,

617.

618,

619,

620,

621.

622.
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Meine Verhaftung.
Es liegt nichts gegen Sie vor, Paule Kellermann.

Ich habe meine erste Frau vergiftet und meine zweite

Frau ihren ersten Mann.

Na und?

Na und? Was heisst hier na und?

Mir lidngst bekannt, Paule Kellermann.
Thnen?

Ich bin schliesslich Kriminalist. - Sie Bahen seinerzeit
die Untersuchung gegen Jhre zweite Frau so abrupt
auf, dass ich Verdacht gefasst habe. Ich liess den
Riibenzuckerfabrikanten und Ihre ersfe Gattin exhumie-

ren.

Dann ist es Ihre heilige Pflicht, mich schleunigst zu

gerhaften.

Wenn etwas heilig ist, Paule Kellermann, so ist es die
Stellung eines Generalstaatsanwalts. - Sie darf unter
keinen Umstinden untergraben werden. Ein Prozess
gegen Sie, und ich muss in Zukunft Freispriiche en
masse beantragen. Es tut mir leid, mein Lieber, ich

kann Sie im Inferesse der Justiz nicht verhaften lassen.

Sie werden den Skandal des Jahrhunderts erleben, Herr

Generalstaatsanwalt!

Werden sehn.

Herr Generalstaatsanwalt. Es ist meine Pflicht, Sie

um die Hand Ihrer Gem ahlin ku bitten.



Mississippi 623. Wenden Sie sich an meinen Nachfolger. - Rougem ont,
fahren wir nach Hause....

624. Was haben Sie da eben gesagt?

Uebelohe 625. Es ist meine Pilicht, Sie um die Hand Ihrer Gemahlin
zu bitten. |

Mississippi 626. Steigen Sie ein.

IM AUTO

Mississippi 627. Darf ich um eine Erklirung bitten? Herr Graf?

Uebelohe 628. Sie erinnern sich an mich?

Mississippi 628. Genau. Nun?

Uehelohe 630, Ich liebe Thre Frau, Herr Generalstaatsanwalt.

Mississippi 631. Mit welechem Recht?

Uebelohe 632. Mit dem Recht des Liebhabers. Ich bin der Geliebte

Jhrer Gattin. - Ich habe geschworen, die Wahrheit zu

sagen und wenn die ganze Welf zusam mensflirzen miisste.

W

STRASSEN

Kommentar 19: Dier Beiden sollten zu Fuss weiter miissen. Der Reolls

Royce war direkt in die Revolution und auf eine Mine
gerollt. Rougemont rettete sich als letzter. Doch seien
wir menschlich, Revolutionen kennen wir vom Fernsehen
her zur Geniige - geben wir gleich das Ende. Die Laut-
pprecherwagen der Regierung filhrten es herbei.

Lautsprecher: 633. Sir Thomas Jones bildet Koalitionsregierung mit William

Schlender! Sir Thomas Jones bildet Koalitionsregierung
mit William Schlender! Sir Thomas Jones bildet Koalitions-

regierung mit William Schlendex:
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Foris.Komm,19: Die Europa-Citier glaubien gesiegt zu haben. Sie

fielen wie jedes Volk wieder einmal auf jhre Politiker

herein und sich begeistert in die Arme.

TREPPE

Mississippi 634. Bifte Herr Graf. - Meine Fra: hitte demnach den Riiben~-
zuckerfabrikanten aus Liebe zu Ihnen vergiftet?

Uebelohe 635. Um mich zu heiraten.

Mississippi 636. Ich werde Thre Anklage unnachsichtig priifen. Entweder
bin ich ein ungeheuerlicher Narr - oder Sie sind ein
vollkommen vertrottelter Alkoholiker, Herr Graf.

Uebelohe 637. Ich bewundere IThre Sachlichkeit, Herr Generalstaats-
anwalt.

Mississippi 638. Gehen wir zu meiner Frau.

STRASSE

Anfiihrer 639. Es lebe William Schlender!

Ein Anderer 640. Jetzt wollen wir Mississippi hiingen!

Mann 641, He, Ihr beiden! Mitmarschieren! Wir gehen zum Hause
Mississippis!

Volk 642. Mississippi an den Galgen! Mississippi an den Galgen!

Mann 643. Mitschreien, Thr heiden!

Die Beiden 644. Mississippiéan den Galgen! Mississippi an den Galgen. . ...
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SCHLAFZIMMER ANASTASIA

Lautsprecher von ferne 645, Sir Thomas Jones bildet Koalitionsregierung mit

Wwilliam Schlender!

Santam aria 646. Aus! 1

Van Bosch 647. Wir haben die Partie verloren.

MeGoy 648. Wir hiitten Schlender nie trauen fdiirfen.

St. Claude 849, Er wurde uns vom Aussenministerium empfohien. Dit

sind immer unzuverlissig mit ihren Informationen.

Van Bosch 650. Die Zentrale wird lachen.

Santam aria 651, Und wie.

St. Claude 652, Wir haben Pech gehabt.

Santam aria 653. Vicher.

McGoy 654. Aber einen Schuldigen wird man trotzdem unter uns vieren
swchen.

Santam aria 6565. Totsicher.

3t, Claude 656. Ach, Yhr meint wohl mich.

Van Bosch 657. Mdglich.

St. Claude 658. Und nun wollt Thr mich verraten?

McGoy 659, Wir haben nur objektiv zu berichten,

St. Claude 660, Und Ihr stellt Euch vor, dass ich aun mit Euch in Euren

lausigen Osten zuriicksegle,

Van_Bosch 661, Befehl ist Befbhbl.

MCGoy 662, Wir haben alle vier zuriickzukehren.

St. Claude 663. Nun hebt mal ganz gemiitlich die Hinde.
Van Bosch 664. Bist Du verriickt?

St. Claude 665. Kehrt Euch gegen die Wand? !

McGoy 666. Sei doch verniinftig.



Van Bosch

Santamaria
St. Claude
McGoy

St. Claude

McGoy
St. Claude

McGoy
gt. Claude

Santam aria

HALLE
Mississippi

Polizeileutnant

Mississippi

KELLER

Missigsippi

Anastasia

Migsissipp1

Anastasia
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667. Was niitzen Dir auch drei Leichen.
668, Das ist doch nur umstindlich.

669, McGoy.

670. Saint~Claude?

671, Ich will die Wahrheit wissen.

672. Nun gut. Die Partei hat Dich ausgeschlossen.
673. Wam?

674. Bawdialyir in dieses Land kamen.

675. Weshalb?

676. Du denkst zuviel, Genosse.

677. Wo ist meine Frau?

678. Im Keller, Herr Generalstaatsanwalt. Wir befiirchten,

d das Haus wird erstiirmt.

679. Kommen Sie bitte, Herr Graf.

680. Anastasia. Unsere Ehe wurde im Namen des
Gesetzes geschlossen. Im Namen der Gerechtigkeit.
Sie ist sinnlos, wenn es mir nicht gelungen ist, Dich
zu indern. Ich muss wissen, was Du bist, ein Engel

oder ein Teufel.
681. Ich verstehe Dich nicht.

682. Graf Uebelohe-Zabernsee hat eine Frage an Dich zu

richten.

683. Eine Frage?
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Mississippi 684. Schwirst Du, die Wahrheit zu sagen?
Anastasia 685. Ich schwore.
Mississippi 686. Bei Gott?
Anastasia 687. Ich schwire bei Gott.
Mississippi 688. Fragen Sie nun meine Frau, Graf Bodo von
Uebelohe- Zabernsee.
Uebelohe 689. Anastasia. Ich habe an Dich nur eine Frage zu stellen.
Anastasija 690, Frage.
Uebelohe 691, Liebst Du mich?
Anastasia h 692. Nein.
Uebelohe 693. Aber das kammst Du doch nicht antworten, Anastasia.
Anastasia 694. Ich liebe Dich nicht.
Uebelohe 695. Das ist nicht wahr.
Anastasia 696. Ich habe bei Gott geschworen, die W ahrheit zu sagen.
Uebélohe 697. Aber Du bist doch meine Geliebte geworden.
Anastasia 698. Du hast mich nie beriihrt.
Uebelohe 699. Du hast doch Frangois nur getttet, well Du mich

heiraten wolltest.

Anastagia 700. Ich habe ihn getttet, weil ich ihn liebte.

Uebelche 701, Erbarme Dich doch! Sage die Wahrheit! Erbarme Dich
doch'

Anastasia 702, Ich habe die Wahrheit gesagt.

Uebelohe 703. Tiere! Thr seid Tiere!

(Ende Rolle 8)




Rolle 9

KELLER

Mississippi

Prof,Haberkern

Missisgippi

Prof.Haberkern

Misgissippi

Prof,Haberkern

Mississippi

Professor

VOR HAUS MISSISSIPPI

Misgissippi

EFin Mann

704,

705‘

708,

707.

708.

709.

710.

T11.

T2,

713.
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Gestehen Sie, dass Sie gelogen haben, Graf Uebelohe-
Zabernseé&! Ich appelliere an den letzten Funken eines
aristokratischen Ehrbegriffs, der noch irgendwo in Ihnen

glimmen muss.

Professor Haberkern.von der Stidtischen Nervenheil-
anstalt. Ich habe Sie zur Begutachtung in die Klinik
zu liberfithren. Eine personliche Anordnung des neuen

Ministerpréisidenten.

Herr Professor Haberkern. Ich gehiire nicht insein
Irrenhaus. Ich gehtre mit meiner Frau zusammen unier
die Guillotine. Ich habe meine erste Frau vergiftet und

meine zweite Frau ihren ersten Mann.

Vor allen Dingen brauchen Sie jetzt absolute Ruhe, keine
Aufregungen und viel Schlafe.

Ich schwire bei Gott, ich habe die Wahrheit gesagt!
Fithrt den armen Kranken heraus.

Ich habe meine erste Frau vergiftet - und meine

zweite Frau ihren ersten Mann...!

Grimen Sie sich nicht ilber seine Worte, gnaiidige Frau.
Er ist in einem frappanten Stadium der unsinnigsten

Wahnvorstellungen. Wir kennen das.

Ich habe meine erste Frau vergiftet! Ich habe meine
erste Frau vergiftet und meine zweite Frau ibren

ersten Mann!

Komplett iibergeschnappt!



LEERE HALLE

Anastasia

Uebelohe
Anastasia
Uehelohe
Anastasia
Uehelohe

Anastasia

T14.

715,

716.

717.

718,

T19.

720,
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Du hast ihm die Wahrheit gesagt - und ich habe Dich

verraten. 1

Die Angst war grosser als die Liebe.
Immer ist die Angst grésser.

Das Wunder ist geschehen.

Wir sind frei.

Und doch getrennt.

Auf ewig.

SCHLAFZIMMER ANASTASIAS

st. Claude
Van Bosch
Santam aria

McGoy
St. Claude

HALLE
St. Claude

T21.

122,

723,

724.

725,

726,

Thr koénnt jetzt gehen.

Schén von Dir.

Klug von Dir.

So tremnen wir uns als Freunde.

Haut ab!

Schéne Dame. Nun kdnnen wir zum letzten Mal end-
gliltig Abschied feiern.



.

LANGE MAUER

Eine Stim me

Stimme
McGoy

Van Bosch

Sgétamaria

Eine Stimme
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727. Halt!

728. Hinde hoch!

729. A-aber was wollt Thr denn?

730. Wir sind doch nur harmlose Passanten.
731. Friedliche Biirger.

732, Dann kehrt Euch mal um, ihr harmlosen Passanten!

SCHAAFZIMMER SIR THOMAS

Qberst
Sir Thomas
Pherst

Sir Thomas

Oberst
Sir Thomas

Oherst

Sir Thomas

Oberst

733. Herr Ministerprisident!
734, Was machen Sie denn fiir ein Gesicht, Oberst?
735, Bitte,

736. Frédéric René Saint-Claude - Oberst der ungarischen
Armee, Ehrenbiirger Rumiiniens, Mitglied des polni-

schen Pariaments.
;

737. Mit einem-’i Wort; Louis Bouchat., Er steht draussen.
738. Verhaitet?

738. Freiwillig gekommen. Wir suchen ihn die ganze Nacht
mit izlber zweitausend Mann und er ldsst sich einfach
bei Thnen melden. Eine bodenlose Frechheit. Ich werde
ibn sofort verhaften.

740. Warym denn? Das konnen Sie ja immer noch. Fihren Sie

ihn mal bherein.

741. Bitie.



St. Claude
Sir Thomas
gt. Claude

Sir Thomas

St. Claude

Sir Thomas

Qberst

Sir Thomas

St. Clande
Sir Thomase

St. Claude

Sir Thomas
8t. Claude

Sir Thomas

742-
T43.
744.

745.

746,

T747.

748,

749,

750.
751.

752,

753,
754,

765.
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Sir Thomas.
Gefrithstiickt, ILouis Bouchat,..?
Oh, bemiihen Sie sich nicht.

Schade, dass Sie mit mir nicht mithalten wollen. In
diplomatischen Kreisen frisst man zu iippig, bin noch
ganz benommen. Fétete letzte Nacht mit Threm Bot-
schafter.

Mit dem ungarischen, dem ruminischen oder dem
polnischen?

Mit dem sowjetrussischen. Ich entschuldigte mich bei
dieser Gelegenheit iilber die Verhaftung der drei Pdda-
gogen, die versehentlich geschnappt wurden. Sie sind
selbstverstindlich in Freihelf gesetzt worden. Lassen

Sie uns allein, Oberst.
Zu Befehl, Herr Ministerprisident.

Entschuldigen Sie, dass ich noch im Bettsliege, Louis.
Aber die vier Beschiftigungen, die man am besfen im
Bett erledigt sind schlafen, beischlafen, essen und re-

gieren. Was flihrt Sie zu mir?
Erstens midchte ich einen gefiillschten Pass.
Sie appellieren an meine Menschenfreundlichkeit?

An Thre Bequemlichkeit. Die Partei hat mich ausge-
schlossen, Warum sollen Sie mich liquidieren, wenn

dieses Geschift jemand anderes hesorgen will?
Und zweitens ?

Yeberlassen Sie mir Anastasia.

Eine so charmante Dame iiberliisst man nhiem andem ohme

weiteres. Was hieten Sie dafiir?



Y
St. Claude

Sir Thomas

St, Claude

Sir Thomas

St, Claude

Sir Thomas

St. Claude

Sir Thomas

St. Claude

Sir Thomas

St. Claude

Sir Thomas
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756. Mein Schweigen. Ich bin allein, ich konnte auspacken.
Stiirzt Schlender, stiirzt die Koalitionsregierung, stiirzen

auch Sie.
757. Schin. Sie knnen Anastasia haben.

768. Sie geben mir eine Waffe, iind ich nehme Thnen ein
Spielzeug.

7569, Wo woellen Sie mit ihr hin?
760. Nach Portugal.
761, Was haben Sie dort vor?

762. Ich muss wieder von vorne anfangen. Die Weltrevolution
hat sich in der russischen Steppe verlaufen. Sie muss

anderswo neu unternommen werden.
763. Eine nicht unbeirichtliche Anstrengung.
764, Ich gebe nie auf,

765. Trotzdem die Partei Sie verraten hat?

766. Es geht um die Idee des Kommunismus, nicht um die
Partei. Wer diese Idee ernstgenommen hat, ist immer von
der Partei verraten worden..- Ich kenne die Partei.

Siz wird von den Technikern der Macht beherrscht. Von
Menschen wie Sie, Sir Thomas. Sie stehen nur aus Zufall
im andern Lager. Die Gewaltigen dieser Erde sind alle

die gleiche Bagage.

767. Moglich. Aber wir sind wenigstens keine Stiimper. Ich
habe nichts gegen Ideale, Ich muss schliesslich auch hin
und wieder eine Rede halten. Aber wer an seine Ideale
glaubt, den halte ich fiir gemeingefih¥lich. Sie haben im
Namen JThrer politischen Idee unzihlige hingemordet,

Louis Bouchat. Meine Revolution war ein Riesenschwindel,

aher kostete dafiir auch nur drei Tote.
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Oberst 768, Herr Ministerprisident?
Sir Thomas 769. Verschaffen Sie Frédéric René Saint-Claude einen

gefilschten Pass, er ist frei.
T70. Herr von Graandidier!

Sekretir 771. Herr Ministerprisident?
Sir Thomas 772. Wo findet die Schlussfeier des Pidagogenkongresses

eigentlich statt?

Sekretir 773. In der Stadthalle, Herr Ministerprisident.
Sir Thomas 774. Dann melden Sie Professor Dr.McGoy, der Vogel

flattere direkt ins Schlafzimmer Anastasias zuriick.

Kommentar 20: Und er flatterte zuriick.

VOR_HAUS MISSISSIPPI

Forts.Komm. 20;: Mit einem Mercedes und dann durchs Kiichenfenster.

KAMMZIMM ER_UND HALLE

Forts.Komm. 203 Ueberhaupt schien ein neuer Geist in Mississippis

altes Haus eingedrungen zu sein. Anastasia verschénerte
den Schauplatz ihrer einstigen Holle erstaunlich - ging
ihrer .'Lieblingsbeschﬁftigung nach - ordnete Blumen - -
horte klassische Musik ~ - und schien keine Ahnung

zu habén, dass sie auf einer htheeen Ebene ausgehandelt

worden war und ausgespielt hatte.



- 65 -

SCHLAFZIMMER ANASTASIAS

St.-Glaude
Anastasia
St. Claude
Anastasia
St. Claude

Anagtasia

St. Claude

Anastasia

St. Claude

Anastagia
St. Claude
Anastasia
St. Claude

Anastasia

(Ende Role 9)

775.
776.
7.
778.
779.

780.

781,

782,
783.
184,
786.
7886,
787.

788.

Schine Dame. Ich bin wieder mal wiedergekommen.
Im Frack?

Gehrt Deinem Mann.

Was wilist Du noch von mir?

Ich hab Dir versprochen, dankbar zu sein.

Es muss Dir schlecht gehen, dass Du auf einmal
Dein Ehrenwort hiltst.

Zieh Dein Abendkleid an. Wir fahren scheinbar zum
diplomatischen Empfang der Regierung, in Wirklichkeit
aber nach Portugal. ~ Ich besitze einen neuen Mer-

cedes.,

Gestohlen?

Natiirlich.

Die Polizei sucht Dich?

Die Partei sucht mich.

Und was sollen wir in Portugal tun?
Won vorne anfangen.

Mach auf.
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Rolle 10

Anastasia 789. Was hagt Du mit mir vor?

St. Claude 790. Wir beginnen in den Kanalisationsgingen, steigen in die

Nachtasyle hinauf, wechseln zu den Kaschemm en hiniiber

und schliesslich baue ich Dir ein anstindiges Bordell.

Anastasia 791. Dorthin soll ich hinuntersteigen?

St.Claude 792, Dorthin sollst Du hinaufsteigen, Frau Staatsanwalt.

Anastasia 793. Du willst mich missbrauchen.

St. Claude 794. Im Gegenteil. Ich will Dich zum ersten Mal richtig
anwenden. Als Engel der Gefingnisse warst Du eine
Listerung, nun wirst Du eines der natiirlichsten Mittel
sein, von den besitzenden Klassen Geld zur Finanzierung
fhres Zusammenbruches zu bekommen.

Anastasia 795. Wir konnen gehn.

VOR SCHLAFZIMMERTUER

Anastasia 796. René! Ich habe meine Tasche vergessen....
KAMINZIMMER
Anastasia 797. Liebling, es hat geklappt.

Kommentar 21: Da Sie, verehrte Zuschauer, wissen méchten, was denn

geklappt habe, machen wir eine Klappblende.
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HAUPTSTRASSE

Forts.Komme.21: Sie haben es erraten: der Retter des Vaterlandes und der

Engel der Gef_éingnisse haben sich zur Hochzeif des Jahres

gefunden....
Sir Thomas 798. Eime Beerdigung.
Anastasia 798, Das bringt uns Gliick, Liebling.
Forts.Komm. 21: Auch wer hier nach Moskau heimkehren darf, diirfien

Sie erraten haben.

1. Genosse 800. So ein Schwindel. Den haben sie doch selbst umgelegt.
2, Genosse 801. Wire eigentlich Zeit, einen neuen Verein zu griinden....

VOR ARMENKLINIK

Kommentar 22: Dnd nun zu Graf Uebelohe. Er hatte an das Portal der

Kathedrale gepoltert, gerade als unsere neue Landes-
mutter ihr naues Jawort hauchte. Nun darf auch er

endgiilfig heimkehren.

IN ARMENKLINIK

Polizist 802. Schweaier, hier was zum Einliefern. Bei der Hochzeit

des Ministerpriisidenten aufgelesen.
Schwester 803. Nehmen Sie Platz.
804, Sie sind ja betrunken.

Uebelohe 805. Ich liebtestiée doch, Schwester. Sie war fiir mich die

Welt, abef sie war nicht zu retten.



Schwester

Uebelohe

806.

807

IRRENANSTALT AUSSEN

Kommentar 23:
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Sie sollten sich schimen. Glauben Sie eigentlich,
es sei im Sinme unseres Griinders, so etwas wie

Sie aufzunehmen? Name?

Graf Bodo von Uebeloche-Zabernsee.

Und so schliessen wir denn mit einem Schauplatz ab,
in welchen heute viele Geschichten einmiinden - ein-
miinden miissen. Zuerst die Aussenansicht unserer

stidtischen Trrenanstalt.

AUDITORIUM IRRENANSTALT

Forts.Komm.23:

Migsissippi

808,

Und hier eine Innenansicht. Das Apditorium der
psychiatrischen Klinik. Professor Haberkern fithrt
wieder einmal seinen beriihmten Patienten vor, sein
Glanzstiick....

Ich weiss, Sie halten mich fiir verriickt. Aber ich

habe nicht gelogen. Ich wollte doch nur die Welt tindern.
Und die Welt muss geindert werden. Es ist mir nicht ge-
lungen. Aber andere werden kommen, Immer wiederm '
Mit immer neuen Ideen. Die Welt muss gedndert werden..
Die Welt muss geiindert werden..., Die Welt muss ge-
indert werden... Die Welt muss geiindert werden....

die Welt muss geindert werden... die Welt muss geiin-

dert werden......

ENDE




